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25990 - DIGITAL THERMAL CAMERA

USER MANUAL!

Thank you for choosing our product, we hope you
enjoy it and will use it with satisfaction. Please read the
following operating instructions carefully before using
for the first time:

PRODUCT DESCRIPTION:

Professional instrument for multiple uses. It can be
ideal for searching and checking heat bridges, heat
losses, heating pipes, underfloor heating in buildings,
but it can also be used to control the temperature of
various surfaces, parts of industrial machines, cars,
ships, and aircraft. Thanks to the built-in memory and
expandability with the microSD card, you can store a lot
of photos along with the temperature data that comes
with it, providing you with more material to do analysis,
reports. The built-in rechargeable Li-lon battery allows
long-lasting operation of the instrument.

The large, adjustable brightness touch screen provides
easy operation even in strong sunlight. The intelligent
processing unit projects data from a thermal camera
onto a camera image transmitted by a conventional
camera. Touching a point on the display will display
the temperature data for that area. The variable 9
temperature scales result in easy-to-read temperature
differences.

«Large colored touch screen

« Easy to use, quick measurement

« Large rechargeable battery (2500 mAh)
« Photo and video capture mode

« High / low temperature alarm

« Adjustable screen brightness
«Non-slip grip

« Can be attached to tripod

« Rubber cap on connectors

INSTRUCTION MANUAL:
1. Buttons

2. Screen

3. USB connector, MicroSD reader

4. Capture button / measuring button
5. Tripod mounting connector

6. Handle

7. Camera sensor

8.Thermal camera sensor

9. Status LED
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OPERATION:

1.

Power On: Press and hold the power button for
2 seconds.




Power Off: Press and hold the power button

for 2 seconds until the ,Power off” and ,Reboot”

buttons appear on the screen. Use the touch
screen or the up / down arrows on the button
bar.

Power OFF - turn off/ Reboot - restart

(") Poweroff

2% Reboot

Turn off the screen: Briefly press the power
button to turn off the screen. Pressing the
button again turns the screen on. (By default, the
measurement screen appears when you turn the
screen back on.)

Menu: Press the button with 3 lines to enter the

menu. (By default, the screen brightness icon is

selected when you enter the menu)

-Use the Up / Down / Right / Left buttons to
navigate, press the Measure button to enter the
menu item.

- Screen brightness
- Date and time
- Automatic screen off setting

- Low / High temperature alarm

_ Automatic recording (recording if the temperature

alarm exceeds the limit for a while)
- Setting the temperature unit

- Emission setting

- View pictures / videos you have taken

- Set the picture format

- Factory reset

- Select a color palette

- Turn on the color palette

- Recycle Bin - Deleted pictures and videos

Measurement screen:

-Time and output

-Camera image

- Display of object temperature

- Color palette, minimum / maximum
temperature




- Press the menu button to enter the menu. -Use the left button to switch between filter
- Use the up / down buttons to switch between modes:
screen modes:

Temperature filter

Wide Gauss

Traditional camera image

Turn off the filter

Layer mode (conventional and thermal imaging combined)



- Use the right button to zoom

04.19.18.06.22,

-If a video is being recorded, a red box will
appear at the top of the screen. (REC). Videos
are recorded in MP4 format. When you release
the record button, video recording stops. Press
the button again to make the next video.

- Press the metering button briefly to take a
photo and hold the button to take a video.

- Recordings (picture / video) if no memory card
is inserted will be saved to the internal storage.
(max 1 GB) If an SD card is inserted, recordings
are automatically saved there.

el

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4




Touch the touch screen to move the focus ;| 6.  Screen brightness:

to individual subjects, allowing you to test -Use the left / right buttons to adjust the
the temperature of multiple points on the percentage of screen brightness.
screen. -Use the measure button to save the settings

and return to the menu.
-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

A
DISPLAY BRIGHTNESS

7. Dateand time:

-Use the Up Down key to increase or decrease
the value of the selected unit.

- Use the left and right buttons to select which
unit you want to change.

-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

DATEANDTIME #€2)




8. Auto Screen Off:
-Press the left / right button to set the auto
power off timer. The minute value can be set
from 0 to 30, the second value can be set to 0
and 30.
-The timer only applies to turning off the display!
9. Low/High temperature alarm:
- Press the left / right button to change the values
- Press the up / down button to toggle between
high and low temperature settings.
-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.
-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

§=
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

$E2
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

- Low temperature alarm (blue)
- High temperature alarm (red color)
- By default, the temperature alarm is off.

-To turn the alarm function on or off, press and
hold the measure button.

MIN 12,

Automatic monitoring alarm:

-Press the left / right button to adjust the
temperature

-Press the up / down button to adjust the
recording length. (15,30,45,60,90,120 minutes
can be set.)

-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

- By default, the auto monitor function is off.

-To turn the automatic monitoring function on
or off, press and hold the measurement button.



11. Temperature unit setting:
-Press the left / right button to adjust the
temperature unit
-Use the measure button to save the settings
and return to the menu. 13.
-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

$E2
TEMPERATURE UNIT

12. Emission setting:
-Press the up / down button to change the
emission value.
-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.
-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

14.

E EMISSIVI

Set file extension for captured photos

- Press the right / left button to switch between
BMP and JPG formats

-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

$E2)

IMAGE FORMAT

Factory reset:

- Restore the factory default settings.

- Confirm your intention to reset by pressing the
right / left response between ,Yes” = ,Yes” and
+No"=No.

-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).



15.

16.

Select a color scale:

- Press the up / down button to select a palette.

-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

A
COLOR PALETTE

Turn on the color scale:

- At the bottom of the measurement screen it
is possible to display the previously set color
scale, color palette.

- Press the left / right button to turn ON / OFF.

-Use the measure button to save the settings
and return to the menu.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

A
COLOR PALETTE GUIDE

Color scale ON

Color scale OFF



17. View captured images:

-Menu item for viewing previously recorded
images.

-View captured images in grid view with
accurate time stamp. Use the Navigation
buttons to select the photo you want to view
and press the Measure button.

-To delete the picture or video, press and hold
the measurement button. Use the left / right
buttons to select the Recycle Bin icon if you
really want to delete and press the Measure
button. This will move the photo to the Trash.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

A. View Photo Briefly

-Press the weigh button. Use the left / right
buttons to move to the next or previous image
or video in the gallery.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).

B. Image or video temperature reading

-You can read the temperature of a particular
point in a previously taken photo by touching
the point in the photo you opened from the
gallery. The measured data is displayed.

18.

Delete:

- Open the Recycle Bin to permanently delete the
captured images. Use the navigation buttons
(Up / Down / Left / Right) to select the image
you want to delete.

- Briefly press the Measure button to open the
image or video.

-To delete or restore a photo or video, press and
hold the measuring button. From the displayed
,Recover” = ,Permanent delete” = Permanent
delete options, use the left / right keys of the
controller to select the correct one and press
the measure key.

-You can return to the menu without saving by
pressing the menu button (three lines).




SPECIFICATIONS

Power source: Battery
Battery type: 18650 - 3,7 V Li-ion, 2500 mAh
Display: 2,8" colored LCD

Touchscreen type:

Resistive (pressure sensitive)

Controls:

7 buttons + touch screen

Sensors:

32 x 32 heat sensor, camera

Built in storage space:

1GB

Expandability:

Yes, MicroSD card maximum 64 GB

Connector:

MiniUSB - USB (to connect and charge on PC)

Operating time:

aprox. 6 hours (depends on settings)

Auto power off:

Yes, after 5 minutes

Operating temperature:

-10°C - (+50°C)

Storage temperature:

-20°C - (+60°C)

Infrared image resolution:

32x32(1024 pixel)

Image Resolution:

0,2 megapixel

Viewing angle, minimum focal length:

33°x33°/0,1m

Maximum Distance:

1,6 m

Heat sensitivity:

0,15°C

Temperature measurement range:

-30°C - (+100°C)

Focal length: Fixed
Wavelength range: 8-11,5ym
Display mode: 5 types
Image format: BMP /JPG
Video format: MP4
Protection class: 1P20

Tripod socket type: 6.35 mm (1/4")
Size: 220x62 x50 mm
Weight: 1289

Color: Red / Black




25990 - DIGITALE WARMEBILDKAMERA

BEDIENUNGSANWEISUN!

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt ausgewahlt haben, wir
hoffen, unser Produkt kommt lhnen lange zugute. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch:

PRODUKTBESCHREIBUNG:

Professionelles Werkzeug fur vielseitige
Verwendbarkeit. Es ist ideal zum Suchen und Priifen
von Warmebriicken, Warmeverlusten, Heizungsrohren
und FuBbodenheizungen in Gebaduden, aber auch zum
Prifen der Temperatur verschiedener Oberfldchen,
Teile von Industriemaschinen, Autos, Schiffen und
Flugzeugen. Dank des integrierten Speichers und der
Erweiterbarkeit mit der microSD-Karte konnen Sie viele
Fotos zusammen mit den Temperaturdaten speichern,
um sie fir Analysen und Berichte zu bearbeiten. Die
integrierte wiederaufladbare Li-lon-Batterie ermoglicht
einen dauerhaften Betrieb des Geréts.

Der groBle Beriihrungsbildschirm mit einstellbarer
Helligkeit ermdglicht eine einfache Bedienung auch
bei starker Sonneneinstrahlung. Die intelligente
Verarbeitungseinheit projiziert Daten von einer
Waérmebildkamera auf ein Kamerabild, das von
einer normalen Kamera ubertragen wird. Wenn Sie
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einen Punkt auf dem Display beriihren, werden die | BeTRIEB?

Temperaturdaten fir diesen Bereich angezeigt. Die
neun variablen Temperaturskalen ermdéglichen, dass
die Temperaturunterschiede leicht ablesbar sind.

« Grof3er, mehrfarbiger Bertihrungsbildschirm
« Einfache und schnelle Messung

- GroBe, wiederaufladbare Batterie (2500 mAh)
« Foto- und Videoaufnahmemodus

« Alarm fiir hohe / niedrige Temperatur

« Einstellbare Bildschirmhelligkeit

« Rutschfester Griff

- Gestell

« Gummikappe an den Anschliissen

BEDIENUNGSANWEISUNG:
1.Tasten

2. Bildschirm

3. USB-Anschluss, MicroSD-Leser

4. Aufnahmetaste / Messtaste

5. Anschluss fiir Gestellbefestigung

6. Griff

7. Kamerasensor

8. Warmebildkamerasensor

9. Status-LED

1.

Einschalten: Halten Sie die Einschalttaste 2
Sekunden lang gedriickt.




Ausschalten: Halten Sie die Einschalttaste 2
Sekunden lang gedriickt, bis die Schaltflichen
,Power off” und ,Reboot” auf dem Bildschirm
angezeigt werden. Verwenden Sie den
Berlihrungsbildschirm oder die Aufwarts- /
Abwartspfeile auf der Schaltflichenleiste.

Power OFF — Ausschalten / Reboot — Neustart

) Power off

Reboot

IR

Bildschirm ausschalten: Driicken Sie kurz die
Power-Taste, um den Bildschirm auszuschalten.
Durch erneutes Driicken der Taste wird der
Bildschirm eingeschaltet. (StandardméaBig wird
der Messbildschirm angezeigt, wenn Sie den
Bildschirm wieder einschalten.)

Menii: Driicken Sie die Taste mit 3 Linien, um

das Meniu aufzurufen. (StandardméBig wird

das Symbol fiir die Bildschirmhelligkeit beim

Aufrufen des Meniis ausgewahlt)

-Verwenden Sie die Tasten Auf / Ab / Rechts /
Links, um zu navigieren, und dricken Sie die
Messtaste, um den Menupunkt aufzurufen.

- Bildschirmhelligkeit
- Datum und Uhrzeit

- Automatische Bildschirmausschaltung

- Alarm fir hohe / niedrige Temperatur

_Automatische  Aufzeichnung  (Aufzeichnung,
wenn der Temperaturalarm fiir eine Weile den
Grenzwert Uiberschreitet)

- Temperatureinheit einstellen

5.

- Emission einstellen

- Aufgezeichnete Bilder / Videos anzeigen
- Bildformat einstellen

- Werkseinstellungen zurlicksetzen

- Farbpalette wahlen

- Farbpalette aktivieren

- Papierkorb - Gel6schte Bilder und Videos

Messbildschirm:

- Uhrzeit und Emission

- Kamerabild

- Anzeige der Objekttemperatur

- Farbpalette, minimale / maximale Temperatur




-Driicken Sie die Meni-Taste, um das Menii -Sie konnen die Filtermodi mit der linken Taste
aufzurufen. wechseln:

-Verwenden Sie die Auf- / Ab-Tasten, um

zwischen den Bildschirmmodi zu wechseln:

Temperaturfilter
Bild der Warmebildkamera

Breites G
Normales Kamerabild reites Gauss

Filter deaktivieren

Bildebenen-Modus (Kombination des Bildes der
ds i und des len Bildes)




- Sie kénnen mit der rechten Maustaste zoomen

-Driicken Sie kurz die Messtaste, um ein
Foto aufzunehmen, und halten Sie die Taste
gedriickt, um ein Video aufzunehmen.

-Aufnahmen (Bild/Video), bei denen keine
Speicherkarte eingelegt ist, werden auf dem
internen Speicherplatz gespeichert. (max. 1 GB)
Wenn eine SD-Karte eingelegt ist, werden die
Aufnahmen automatisch darauf gespeichert

picture saved in /starag
=sdearnd/ 00/Picture
04.19_18.06_22 94 jpg

-Wenn ein Video aufgenommen wird, wird
oben auf dem Bildschirm ein rotes Kastchen
angezeigt. (REC).Videos werden im MP4-Format
aufgezeichnet. Wenn Sie die Aufnahmetaste
loslassen, wird die Videoaufnahme gestoppt.
Driicken Sie die Taste erneut, um das nachste
Video aufzunehmen.

Fai

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4




Durch Driicken des ; 6. Bildschirmhelligkeit:

Beriihrungsbildschirms koénnen Sie den -Verwenden Sie die linke / rechte Tasten, um die
Fokus auf einzelne Motive verlegen und Bildschirmhelligkeit anzupassen.

so die Temperatur mehrerer Punkte auf -Verwenden Sie die Messtaste, um die
dem Bildschirm prifen. Einstellungen zu speichern und das Meni

erneut aufzurufen.

-Sie kénnen zum Menu zurlickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die MenU-Taste (drei
Linien) drticken.

A
DISPLAY BRIGHTNESS

7. Datum und Uhrzeit:

-Verwenden Sie die Auf- / Ab-Tasten, um den
Wert der ausgewdhlten Einheit zu erhéhen
oder zu verringern.

-Verwenden Sie die linke und rechte Taste,
um die Einheit auszuwahlen, die Sie dndern
mochten.

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.

-Sie kénnen zum Menu zurlickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Meni-Taste (drei
Linien) drticken.

DATEANDTIME #€2)



A ische Bildschir g: -Halten Sie die Messtaste gedriickt, um die
- Druicken Sie die rechte / linke Taste, um den Alarmfunktion ein- oder auszuschalten.

Timer fur die automatische Abschaltung
einzustellen. Der Minutenwert kann von 0 bis
30 eingestellt werden, der Sekundenwert kann
auf 0 und 30 eingestellt werden.
-Der Timer gilt nur fir das Ausschalten des
Bildschirms!

Alarm fiir hohe / niedrige Temperatur:

-Driicken Sie die linke / rechte Taste, um die
Werte zu d&ndern

- Druicken Sie die Auf- / Ab-Taste, um zwischen
den Einstellungen fir hohe und niedrige
Temperaturen zu wechseln.

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.

-Sie kénnen zum Meni zuriickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die MenU-Taste (drei
Linien) driicken.

10. Automatischer Uberwachungsalarm:
-Driicken Sie die linke / rechte Taste, um die
Temperatur einzustellen
-Dricken Sie die Auf- / Ab-Taste, um

- Alarm fur niedrige Temperatur (blau)
- Alarm fir hohe Temperatur (rot)
-Standardméafig ist der Temperaturalarm

ausgeschaltet. die Aufnahmedauer anzupassen.
9 ) (15,30,45,60,90,120 Minuten kénnen eingestellt
werden.)

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.

-Sie kénnen zum Menl zuriickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Men(-Taste (drei
Linien) drticken.

- StandardmaBig ist die  automatische
Uberwachungsfunktion ausgeschaltet.

-Halten Sie die Messtaste gedriickt, um die
automatische Uberwachungsfunktion ein- oder
auszuschalten.



11. Temperatureinheit einstell
- Drucken Sie die linke / rechte Taste, um die
Temperatureinheit einzustellen

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni | 13.
erneut aufzurufen.
-Sie kénnen zum Meni zurlickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Meni-Taste (drei
Linien) driicken.
$E
TEMPERATURE UNIT
12. Emission einstellen:
-Driicken Sie die Auf- / Ab-Taste, um den
Emissionswert anzupassen.
-Verwenden Sie die Messtaste, um die 14

Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.

-Sie kénnen zum Meni zurlickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Meni-Taste (drei
Linien) driicken.

=]

E EMISSIVITY

Dateier fiir fi Fotos
einstellen

- Driicken Sie die rechte / linke Taste, um zwischen
den Formaten BMP und JPG zu wechseln

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Menii erneut
aufzurufen.

-Sie kénnen zum Meni zuriickkehren, ohne zu
speichern, indem Sie die Menui-Taste (drei Linien)
driicken.

60
IMAGE FORMAT
Werkseinstellungen zuriicksetzen:

- Sie konnen die werkseitigen
Standardeinstellungen wiederherstellen.

-Bestétigen Sie die Zuriicksetzung, indem Sie
die rechte / linke Taste zwischen ,Yes”=,Ja" und
»Non”= Nein driicken.

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.

-Sie konnen zum Meni zuriickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Meni-Taste (drei
Linien) drticken.



§
COLOR PALETTE GUIDE

15. Farbpalette wahlen:
-Dricken Sie die Auf- / Ab-Taste, um die
Farbpalette auszuwahlen.
-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.
-Sie kénnen zum Meni zuriickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Menu-Taste (drei
Linien) driicken.

A
COLOR PALETTE

Color scale ON

16. Farbpalette aktivieren:

- Am unteren Rand des Messbildschirms kénnen
Sie die zuvor festgelegte Farbskala und
Farbpalette anzeigen.

-Driicken Sie die linke / rechte Taste, um das Color scale OFF
Gerét ein- oder auszuschalten (ON/OFF).

-Verwenden Sie die Messtaste, um die
Einstellungen zu speichern und das Meni
erneut aufzurufen.

-Sie kénnen zum Meni zurlickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die MenU-Taste (drei
Linien) driicken.




17.

Aufgezeichnete Bilder anzeigen:

-Mentipunkt  zum Anzeigender
aufgezeichneten Bilder.

- Sie kénnen die aufgezeichneten Bilder in einer
Rasteransicht mit dem genauen Zeitstempel
anzeigen.Verwenden Sie die Navigationstasten,
um das Foto auszuwdéhlen, das Sie anzeigen
mdchten, und driicken Sie die Messtaste.

-Um das Bild oder Video zu |6schen, halten Sie
die Messtaste gedriickt. Verwenden Sie die
linken / rechten Tasten, um das Papierkorb-
Symbol auszuwdhlen, wenn Sie das Bild
wirklich 16schen wollen, und driicken Sie
die Messtaste. Dadurch wird das Bild in den
Papierkorb verschoben.

-Sie kénnen zum Meni zurlickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die MenU-Taste (drei
Linien) driicken.

zuvor

A. Bild anzeigen

- Driicken Sie kurz die Messtaste.

-Verwenden Sie die linken / rechten Tasten, um
zum néchsten oder vorherigen Bild oder Video
in der Galerie zu gelangen.

-Sie kénnen zum Meni zuriickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Menu-Taste (drei
Linien) driicken.

20

B. Anzeige der Temperatur auf einem Bild oder
einem Video

-Sie kénnen die Temperatur eines bestimmten
Punkts auf einem zuvor aufgenommenen Bild
ablesen, indem Sie den Punkt auf dem Bild
beriihren, den Sie in der Galerie gedffnet haben.
Die gemessenen Daten werden angezeigt.

Loschen:

-Offnen Sie den Papierkorb, um die Bilder
dauerhaft zu l|6schen. Verwenden Sie die
Navigationstasten (Auf / Ab / Links / Rechts),
um das zu I6schende Bild auszuwéhlen.

-Um das Bild oder Video zu 6ffnen, driicken Sie
kurz die Messtaste.

-Um ein Bild oder Video zu léschen oder
wiederherzustellen, halten Sie die Messtaste
gedriickt. Wahlen Sie aus den angezeigten
Optionen ,Recover” = Wiederherstellen,

JPermanent delete”=Permanentes Loschen mit
den linken / rechten Tasten die richtige aus und
driicken Sie die Messtaste.

-Sie kénnen zum Menu zuriickkehren, ohne
zu speichern, indem Sie die Meni-Taste (drei
Linien) driicken.




TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: Batterie
Batterietyp: 18650 - 3,7 V Li-lon, 2500 mAh
Display: 2,8" mehrfarbige LCD

Typ des Bertihrungsbildschirms:

Resistiv (druckempfindlich)

Steuerungsteile:

7 Tasten + Beriihrungsbildschirm

Sensoren:

32 x 32 Warmesensor, Kamera

Integrierter Speicher:

1GB

Erweiterbarkeit:

Ja, MicroSD-Karte bis zu 64 GB

Anschluss:

MiniUSB - USB (zum PC-Anschluss und Laden)

Betriebsdauer:

ca. 6 Stunden (je nach Einstellung)

Automatische Ausschaltung:

Ja, nach 5 Minuten

Arbeitstemperaturbereich:

-10°C - (+50°C)

Lagerungstemperatur:

-20°C - (+60°C)

Auflésung des Infrarotbildes:

32x32(1024 Pixel)

Bildauflésung:

0,2 Megapixel

Betrachtungswinkel, minimale
Brennweite:

33°x33°/0,1m

Maximaler Abstand:

1,6 m

Thermische Empfindlichkeit:

0,15°C

Temperaturmessbereich:

-30°C - (+100°C)

Brennweite: fix
Wellenldngenbereich: 8-11,5ym
Anzeigemodus: 5 Arten
Bildformat: BMP /JPG
Videoformat: MP4
Schutzart: 1P20

Gestellanschluss:

6.35 mm (1/4")

GroBe: 220x 62 x 50 mm
Gewicht: 1289
Farbe: Rot / Schwarz
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25990 - DIGITALIS HOKAMERA

HASZNALATI UTMUTATO!
Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta, reméljiik sok m-

6romét leli benne és megelégedéssel fogja hasznalni.
Kérjiik elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az ﬁ‘
i

alabbi kezelési utmutatot:

TERMEKLEIRAS: L il
Professzionalis m(iszer, amely sokoldalt felhasznalast

tesz lehetévé. Idedlis lehet épiletek esetében 1
héhidak, hdveszteségek, fiitéscsovek, padlofiités

kereséséhez, ellenérzéséhez, de alkalmazhato példaul

ipari gépek, autdk, hajok, repilégépek kiilonb6zé

felUleteinek, alkatrészeinek hémérséklet ellenbrzésére

is. A beépitett memdridnak és a microSD kartyaval

torténd boévithetéségnek koszonhetéen sok fényképet

tarolhat a hozza tartozé hoémérséklet adatokkal

egyutt, ezzel biztositva a tovabbi munkat, elemzések,

jelentések készitéséhez. A beépitett, Ujratdlthetd (6
Li-ion akkumuldtor lehetévé teszi a hosszantartd

munkavégzést a mUszerrel.

A nagyméretd, allithatd fényerejii érintéképernyd

konnyl kezelhetéséget biztosit erés napsiitésben

is. Az intelligens feldolgozé egység a hagyomanyos 9
kamera altal tovabbitott kameraképre vetiti ra az PP
hékamerétol érkezé adatokat. A kijelzé adott pontjat Mukopes:
megérintve, kijelzi az adott teriilet hémérséklet adatat. | 1, Bekapcsolas: Nyomja meg a bekapcsolé
A véltoztathaté 9 db hdémérsékleti skala konnyen gombot és tartsa nyomva 2 masodpercig.
leolvashaté hémérsékletkiilonbségeket eredményez.

« Nagyméretd, szines érint6kijelzé

«Konnyen kezelhetd, gyors mérés

- Nagymérett, jratolthetd akkumulator (2500 mAh)
« Fénykép és videokészités mod

«Magas / alacsony hémérséklet riasztas

- Allithaté képernyéfényerd

« Csuszasmentes markolat

« Allvényfoglalat

« Gumikupak a csatlakozékon )(‘(
PR L 71.0"

KEZELESI UTMUTATO: o1

1. Gombok

2. Képernyé

3. USB csatlakozo, MicroSD olvasé

4. Felvételkészité gomb / mérés gomb
5. Allvanyrégzité csatlakozé

6. Markolat

7.Kamera szenzor

8. Hékamera szenzor

9. Statusz LED
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Kikapcsolas: Nyomja meg a bekapcsold - Képformatum bedllitasa
gombot és tartsa nyomva 2 masodpercig, amig

a képernyén meg nem jelenik a,Power off” és a - Gyari beallitasok visszaéllitasa

+Reboot” gomb. Hasznalja az érintéképernyst - Szinpaletta kivalasztasa
vagy a fel / le nyilakat a gombsoron. i i
Power OFF - kikapcsolés / Reboot — Ujrainditas - Szinpaletta bekapcsolasa

- Lomtar - torolt képek és videdk

() Poweroff

’

2% Reboot

Képerny6 kikapcsolasa: A power gomb

révid megnyomasara kikapcsolhaté a

képernyd. A gomb jbdli megnyomasaval 5
a képernyé bekapcsol. (Alapértelmezetten :
a mérési képernyd jelenik meg a képernyé
visszakapcsolasakor.)

Mérési képernyd:

-1d6 és kibocsatas

- Kamera altal mutatott kép

-Targy hémérséklet kijelzése

Menii: A 3 vonallal jeldlt gombot megnyomva - Szinpaletta, minimum / maximum hémérséklet

|éphetiink be a menibe. (Alapértelmezetten a

képernyd fényeré ikon van kijeldlve a mentiibe

torténd belépéskor)

-Navigélashoz hasznalhaté a fel / le / jobbra
/ balra gombok, a meniipontba torténd
belépéshez nyomja meg a mérés gombot.

- Képernyé fényerd
- Datum és id6
- Automatikus képernyé kikapcsolas beallitas

- Alacsony / Magas homérséklet riasztas

_ Automatikus régzités (rogzités ha a hémérsékleti
riasztds egy ideig meghaladja a hatarértéket)

- Homérsékleti mértékegység beallitasa

- Kibocsatas beallitas
- Készitett képek / videok megtekintése
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-Nyomja meg a menii gombot ha be akar - A balra gombbal tud sz(ir6 médokat véltani:
lépni a mentibe.

-A fel / le gombbal valthatja az egyes

képernyémédokat:

Hékamera képe Hémérséklet sziiré

Hagyomdnyos kamerakép Széles Gauss

Réteg méd Filter kikapcsoldsa
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- A jobbra gombbal lehetséges zoomolni

picture saved in /starag
=sdearnd/ 00/Picture
04.19_18.06_22 94 jpg

-Ha videdfelvétel van folyamatban a képernyd
felsé részén megjelenik egy piros négyzet.
(REC). A videdk MP4 formatumban kertlnek
rogzitésre. Amikor elengedi a felvételkészité
gombot a videdrogzités megall. A gomb Gjboli
lenyomasaval készitheti el a kdvetkezé videot.

-Nyomja meg a mérés gombot réviden foto
készitéséhez és tartsa nyomva a gombot ha
videot szeretne késziteni.

- A felvételek (kép/vided) ha nincs a késziilékben
memoriakartya akkor a belsé tarhelyre keriilnek
mentésre. (max. 1 GB) Ha van behelyezve SD
kartya, akkor a késziilék automatikusan oda
menti a felvételeket.

Fai

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4

25



Az érintoSkijelzé megnyomasaval ; 6. Képernyé fényero:

helyezhet6 &t a fokusz az egyes targyakra, - Abalra/jobbra gombok segitségével allithaté a
igy a kijelz6 tobb pontjanak hémérséklete képerny6 fényerejének szézaléka.
is megvizsgalhato. - A mérés gombbal mentheti el a bedllitasokat és

térhet vissza a mentibe.
- A menii gombbal (hdrom vonal) tud visszalépni
mentés nélkil a mendibe.

A
DISPLAY BRIGHTNESS

7. Détum ésidé:

-A fel le gombbal tudja noévelni illetve
csokkenteni a kijelolt egység értékét.

-A balra jobbra gombbal tudja kijel6Ini, hogy
melyik egység értékét szeretné valtoztatni.

- A mérés gombbal mentheti el a bedllitdsokat és
térhet vissza a meniibe.

- A menii gombbal (harom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a mendiibe.

DATEANDTIME #€2)
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Automatikus képernyé kikapcsolas: -A riasztés funkcié bekapcsolasdhoz vagy
-Nyomja meg a jobbra / balra gombot az kikapcsolasahoz nyomja meg és tarsa nyomva
automatikus kikapcsolas id6zitéséhez. A perc a mérés gombot.

érték 0-tdl 30-ig, a masodperc érték 0 és 30
értékre allithato be.

vonatkozik!

Alacsony / Magas hémérséklet riasztas:

-Nyomja meg a balra / jobbra gombot az értékek
modositdsahoz

-Nyomja meg a fel / le gombot a magas illetve
alacsony hémérséklet beallitas valtas kozott.

- A mérés gombbal mentheti el a beallitdsokat és
térhet vissza a mentibe.

- A menii gombbal (harom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a meniibe

- Alacsony hémérséklet riasztas (kék szin)

- Magas hémérséklet riasztas (piros szin)

- Alapértelmezetten a hémérséklet riasztas ki
van kapcsolva.

id6zités csak a kijelzére kikapcsolasara

§=
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

$E2
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

10. A iy . s ri ‘c.

-Nyomja meg a balra / jobbra gombot a
hémérséklet beallitdsahoz

-Nyomja meg a fel / le gombot a felvétel hossz
beallitasahoz. (15,30,45,60,90,120 perc allithatd
be.)

- A mérés gombbal mentheti el a beallitdsokat és
térhet vissza a mentibe.

- A menii gombbal (harom vonal) tud visszalépni
mentés nélkil a mendibe.

- Alapértelmezetten az automatikus monitorozas
funkcid ki van kapcsolva.

-Az automatikus monitorozas funkcié bekap-
csolasahoz vagy kikapcsolasahoz nyomja meg
és tartsa nyomva a mérés gombot.
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f
MONITOR ALARM

Hoémérséklet mértékegység bedllitas:
-Nyomja meg a balra / jobbra gombot a
hémérséklet mértékegységének bedllitasahoz
- A mérés gombbal mentheti el a beéllitasokat és

térhet vissza a mentibe.
- A menii gombbal (hdrom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a meniibe.

$E2
TEMPERATURE UNIT

Kibocsatas beallitas:

-Nyomja meg a fel / le gombot a kibocsatasi
érték valtoztatdsahoz.

- A mérés gombbal mentheti el a beéllitasokat és
térhet vissza a mentibe.

- A meni gombbal (hdrom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a meniibe.

62
E EMISSIVITY

Készitett fényképek fajlkiterjesztésének bedllitasa:

-Nyomja meg a jobbra / balra gombot a BMP és
a JPG formatumok kozoétti valtashoz

- A mérés gombbal mentheti el a bedllitdsokat és
térhet vissza a meniibe.

- A menii gombbal (harom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a mendiibe.

=]
IMAGE FORMAT

Gyari beallitasok visszaallitasa:

-A gyarté altal bedliltott, alapértelmezett
beéllitasokat allithatja vissza.

- Erésitse meg visszaallitasi szandékat, valaszon a
jobbra / balragombok megnyomasaval a,Yes" =
igen, és a,No"=nem parancsok kozott.

- A mérés gombbal mentheti el a beéllitasokat és
térhet vissza a meniibe.

- A menii gombbal (harom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a mendiibe.



15.

16.

Szinskala valasztasa:

-Nyomja meg a fel / le gombot paletta
valasztasahoz.

- A mérés gombbal mentheti el a beéllitasokat és
térhet vissza a mentibe.

- A menti gombbal (hdrom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a mentibe.

A
COLOR PALETTE

Szinskala bekapcsolasa:

-A mérési képerny$ aljgra lehetéség van
megjeleniteni a kordbban beallitott szinskalat,
szinpalettat.

-Nyomja meg a balra / jobbra gombot a be-
illetve kikapcsoléashoz (ON/OFF).

- A mérés gombbal mentheti el a beéllitasokat és
térhet vissza a mentibe.

- A ment gombbal (hdrom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a meniibe.
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§
COLOR PALETTE GUIDE

Szinskdla bekapcsolva

Szinskdla kikapcsolva



Készitett képek kintése:

- A kordbban készitett felvételek megtekintésére
szolgélé menipont.

-A  készitett képeket a készités pontos
id6bélyegével racsnézetben tekintheti meg.
A navigalégombok segitségével valasza ki a
megtekinteni kivant fényképet és nyomja meg
a mérés gombot.

-A kép vagy vided torléséhez nyomja meg és
tartsa hosszan nyomva a mérés gombot! A
balra / jobbra gombok hasznélataval vélasza ki
a lomtar ikont, ha valdban torolni szeretné és
nyomja meg a mérés gombot. Ekkor a fénykép

tkerdlt a lomtérba.
$Em

VIEW IMAGE

"

A. Fénykép megtekintése

- Nyomja meg réviden a mérés gombot.

- A balra / jobbra gombok hasznalataval vélthat
a galéridban a kovetkezd, illetve az el6z6 képre
vagy videora.

- A meni gombbal (hdrom vonal) tud visszalépni
mentés nélkiil a mentibe.

B. Kép vagy vide6 hémérséklet leolvasds

- Lehetéség van egy korabban készitett fénykép
adott pontjan torténé hémérséklet leolvasasra,
ehhez érintse meg a galéridbdl megnyitott fénykép
adott pontjét. Ekkor megjelenik a mért adat.

Torlés:

- A lomtarat megnyitva torélheti véglegesen a
készitett felvételeket. A navigaciés gombok
segitségével (Fel / le / balra / jobbra) valasza ki a
toroIni kivant felvétel képét.

- A kép vagy vide6é megnyitasahoz nyomja meg
réviden a mérés gombot.

-A fénykép vagy vide6 torléséhez illetve
visszadllitdsahoz nyomja meg és tartsa nyomva
a mérés gombot. A kijelz6n megjelend,Recover”
= visszadllitas, ,Permanent delete” = végleges
torlés lehetéségek koziil a balra / jobbra gombok
segitségével valasza ki a megfelelét, majd
nyomja meg a mérés gombot.

- A menii gombbal (harom vonal) tud visszalépni
mentés nélkil a mendibe.




MUSZAKI ADATOK

Energiaforras:

Akkumulator

Akkumulator tipusa:

18650 - 3,7 V Li-ion, 2500 mAh

Kijelzé:

2,8"szines LCD

Erint6panel tipusa:

Rezisztiv (nyomasérzékeny)

Kezel6szervek:

7 db gomb + érintéképerny6

Szenzorok:

32 x 32 hészenzor, kamera

Beépitett taroldhely:

1GB

Bévitési lehetdség:

Igen, MicroSD kartya maximum 64 GB-ig

Csatlakozo:

MiniUSB - USB (PC csatlakozashoz és toltéshez)

Uzemidé:

kb 6 dra (beallitasoktol figgéen)

Automatikus kikapcsolas:

Igen, 5 perc utdn

Miikodési hémérséklet:

-10°C - (+50°C)

Tarolasi hémérséklet:

-20°C - (+60°C)

Infravoros kép felbontasa:

32x32(1024 pixel)

Képfelbontas:

0,2 megapixel

Latdszog, minimalis fokusztavolsag:

33°x33°/0,1m

Maximalis tavolsag:

1,6m

Héérzékenység:

0,15°C

Hémérséklet mérési tartomany:

-30°C- (+100°C)

Fokusztavolsag: fix
Hulldmhossz tartomany: 8-11,5ym
Megjelenitési mod: 5 féle
Képformatum: BMP /JPG
Videoformatum: MP4
Védettség: 1P20

Allvany foglalat:

6.35 mm (1/4")

Méret:

220x62 x50 mm

Szin:

Piros / Fekete
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25990 - DIGITALNi TERMOKAMERA

DIGITALNI TERMOKAMERA!

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Douféme, m-
ze Vas bude dlouhodobé uspokojovat vase potieby. -
Prosime, pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte ﬁ‘
tento navod k pouziti: i
OPIS PRODUKTU: i il
Profesionalni pfistroj, ktery umozni mnohostranné

vyuzitie.Méze byt idealni pro vyhledavani a kontrolu 1

tepelnych mostd, tepelnych ztrat, topnych potrubi,
podlahového vytapéni v budovéach, ale muize se
také pouzit k regulaci teploty riznych povrch(, ¢asti
pramyslovych stroj, automobild, lodi, letadel. diky
vestavéné paméti a rozsifitelnosti pomoci karty
microSD muzete ukladat mnozstvi fotografii spolu
s udaji o teploté, takze na nich muzete pracovat pro
analyzu a podavani sprav.Vstavany, nabijeci Li-lon
akumulator umozni dlouhodobou préci s pfistrojem. 0

Velky dotykovy displej s nastavitelnym jasem zajisti

jednoduché ovladani i ve slune¢nim prostredi.

Inteligentnd procesorové jednotka promitd udaje

ziskané z tepelné kamery na obraz z klasické kamery.Po

dotyku na displeji se zobrazi naméfena teplato daného N o g
miesta.Variabilnych 9 teplotnich stupnic vede k snadno .
¢itelnym teplotnim rozdilam. Provoz:

1.  Zapnuti: Stisknéte tlacitko pro zapnuti a podrzte
«Velky, barevny dotykovy displej jej 2 sekundy.
«Jednoduché, rychlé méreni
« Vysokokapacitny vstavany akumulator (2500 mAh)
« Rezim fotografie a videa
« Alarm vysoké / nizké teploty
« Nastavitelnd jas displeje
« Protiskluzova rukojet
« Objimka pro stojan
« Gumovy uzavér na konektorech

NAVOD K POUZITI:

1. Tlacitko

2. Displej

3. USB konektor, ¢te¢ka MicroSD

4. Tlacitko pro vytvoreni snimku / tlacitko méfeni
5. Objimka na stojan

6. Rukojet

7. Senzor kamery

8. Senzor termokamery

9. LED signalizace
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Vypnuti: Stisknéte tlacitko pro zapnuti a podrzte
jej 2 sekundy, dokud se na displeji nezobrazi
.Power OFF” a ,Reboot” tlacitko. Pouzijte
dotykovy displej nebo Sipky dolt / nahoru na
klavesnici.

Power OFF- vypnuti / Reboot - restartovéni

() Poweroff

sl

Z,- Reboot

Vypnuti displeje: Kratkym stisknutim tlacitka
power muzete vypnout displej. Opétovnym
stisknutim tla¢itka mizete zapnout displej. (Ve
vychozim nastaveni se po zapnuti obrazovky
zobrazi obrazovka méfeni)

Menii: Po stisknuti tlacitka se 3 ¢arkami mizete
vstoupit do menu (Pfi vstupu do nabidky se
vychozim vybere ikona jasu obrazovky)

Pro navigaci pouzijte tlacitka nahoru / doll /
doleva / doprava, pro vstup do menu stisknéte
tlacitko méfeni.

- Jas obrazovky
- Datum a cas
- Nastaveni automatického vypnuti displeje

- Alarm vysokej / nizkej teploty

_Automatické nahravani (nahravani, pokud
teplotni alarm na chvili prekro¢i limit)

- Nastaveni jednotky teploty

- Nastaveni emisi
- Zobrazeni fotografie / videa
- Nastaveni formatu fotografie

- Obnoveni vyrobnich nastaveni

- Vybér barevné palety
- Zapnuti barevné palety

- Kos - vymazani fotografii a videa

5. Obrazovka méfeni:
-Cas a emise
- Obraz zobrazeny kamerou
- Zobrazeni teploty predmétu
- Barevna paleta, minimum / maximum teplota

-stisknéte tla¢itko Menu pokud chcete vstoupit
do MENU.

-Pomoci tlacitek nahoru / dolli Ize ménit mezi
rezimy obrazovky:
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-Pomoci tlac¢itka doleva mizete ménit jednotlivé
rezimy filtrovani:

Obraz termokamery

Filtr teploty

Obraz klasické kamery

Siroky Gauss

Vrstveny rezim (obraz klasické a termokamery najednou)

Vypnuti filtru
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- Pomoci tla¢itka doprava je miize pouzit zoom

picture saved in /starage,
=sdearnd/ Pictures/
04.19.18_06.22 94 jpg

-Pokud probiha video nahravka na horni ¢asti
displeje se zobrazi ¢erveny ¢tverec. (REC). Videa
se nahravaji ve formatu MP4. Pokud pustite
tla¢itko nahravani, nahravani videa se skondi.
Opétovnym stisknutim tlacitka mazete nahrat
nové video.

- Stisknéte kréatce tlacitko méreni pro vytvoreni
fotografie a podrzte pro vytvoieni videa.

-Pokud v pfistroji neni vlozena pamétova karta,
fotky a videa se ulozi do interni paméti pfistroje
(max 1 GB). Pokud je vloZzena pamétova karta,
soubory se automaticky ulozi tam.

Fai

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4
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Stisknutim dotykového displeje muzete | 6.
premistit fokus na jednotlivé predméty,
diky ¢emuz muzete zkoumat teplotu
nékolika bodu obrazovky.

7.

36

Jas displeje:

-Pomoci tlacitek doleva / doprava mizete
nastavit procento jasu displeje

- Pomoci tlacitka méreni mlzete ulozit nastaveni
a vratit zpét do nabidky

-Pomoci tlacitka MENU (tfi carky) se muzete
vrétit zpét do nabidky bez ulozeni.

A
DISPLAY BRIGHTNESS

Datum a cas:

-Pomoci tlacitek nahoru / dolli mulzete zvysit
respektive snizit vyznacenou hodnotu.

-Pomoci tlacitek doleva / doprava mlzete
vyznacit, kterou jednotku chcete zménit.

-Stisknutim  tlacitka méfeni muzete ulozit
nastaveni a vratit se do nabidky.

- Stisknutim tla¢itka MENU (tfi ¢arky) se muzete
vrétit do nabidky bez ulozeni.

DATEANDTIME #€2)




8. A ické vypnuti displej; -Funkce alarmu Ize zapnout nebo vypnout
-Stisknéte tlacitko doleva / doprava pro pomoci stisknuti a podrzeni tlacitka méreni.
nacasovani automatického vypnuti. Hodnotu
minuty mézete nastavit od 0 do 30, hodnotu
sekundy 0 a 30.
-Casovac se vztahuje pouze na displej piistroje!
9.  Alarm vysoké / nizké teploty:
-Stisknéte tlacitko doleva / doprava pro
modifikaci hodnoty
- Stisknéte tlacitko nahoru / dore pro prepnuti
mezi vysokou a nizkou teplotou
-Stisknutim  tla¢itka méfeni muzete ulozit
nastaveni a vrétit zpét do nabidky.
- Stisknutim tla¢itka MENU (tfi ¢arky) se muzete
vratit do nabidky bez ulozeni

§=
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

$E2
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

10. Alarm ického itorovani:

-Stisknéte tla¢itko doleva / doprava pro
nastaveni teploty.

- Stisknéte tlacitko nahoru / doll pro nastaveni
délky nahréavani (Ize nastavit 15,30,45,60,90,120
minut)

- Pomoci tlacitka méfeni mizete ulozZit nastaveni
a vrétit zpét do nabidky.

-Pomoci tlacitka MENU (tfi carky) se mizete
vratit zpét do nabidky brz ulozeni

- Ve vychozim nastaveni je funkce automatického
monitorovani vypnuta.

-Funkci  automatického monitorovani Ize
zapnout nebo vypnout stisknutim a podrzenim
tlacitka méfeni.

- Alarm nizké teploty (modra barva)

- Alarm vysoké teploty (¢ervend barva)

-Ve vychozim nastaveni je alarm teploty
vypnuty.
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11.

12,

Nastaveni jednotky teploty:

-Stisknéte tlacitko doleva / doprava pro
nastaveni jednotky teploty

- Pomoci tlatitka méfeni mlzete ulozit nastaveni
a vratit zpét do nabidky

-Pomoci tlacitka MENU (tfi ¢arky) se muzete
vratit zpét do nabidky bez ulozeni.

$E2
TEMPERATURE UNIT

Nastaveni e

- Stisknéte tlacitko nahoru / dolt pro zménu
hodnoty emise

- Pomoci tlatitka méfeni mizete ulozit nastaveni
a vratit zpét do nabidky.

-Pomoci tlacitka MENU (tfi ¢arky) se muzete
vratit do nabidky bez ulozeni.

13.

=]

E EMISSIVITY

Nastavte piiponu souboru pro pofizené
fotografie:

- Stisknéte tlacitko doleva / doprava pro zménu
mezi BMP a JPG

- Pomoci tla¢itka méfeni mizete uloZit nastaveni
a vratit zpét do nabidky

- Pomoci tla¢itka MENU se muzete vratit zpét do
nabidky bez ulozeni.

=]
IMAGE FORMAT

Obnoveni vyrobnich nastaveni+:

-Zde muzete obnovit prednastavené nastaveni
dané vyrobcem

-Potvrdte obnoveni, pomoci tlacitka doleva /
doprava muzete vybrat z,Yes”=ano a,No"=ne

- Pomoci tla¢itka méfeni miizete ulozit nastaveni
a vrétit zpét do nabidky

-Pomoci tlacitka MENU (tfi carky) se mizete
vrétit do nabidky bez ulozeni.



=
COLOR PALETTE GUIDE

15. Vybér barevné palety:
- Stisknéte tlacitko nahoru / doli pro zvoleni
palety
- Pomoci tlacitka méfeni mizete ulozit nastaveni
a vratit zpét do nabidky
-Pomoci tlac¢itka MENU se miizete vratit zpét do
nabidky bez ulozeni.

COLOR PALETTE

Szinskdla bekapcsolva

16. Zapnuti barevné palety:

-Na spodni ¢ast obrazu méfeni mate moznost
zobrazit nastavenou barevnou $kélu, paletu.

- Stisknéte tlacitko doleva / doprava pro zapnuti /
vypnuti (ON / OFF).

- Pomoci tlacitka méfeni mizete ulozit nastaveni
a vrétit zpét do nabidky. Szinskdla kikapcsolva

-Pomoci tlac¢itka MENU se muZete vrétit do
nabidky bez ulozeni.
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17.

Zobrazeni fotografie:

-Menubod slouzi pro zobrazeni vytvorenych
fotografii.

- Fotografie mlzete zobrazit s ¢asovym razitkem
a miizkou. Pomoci navigacnich tlacitek mizete
zvolit fotografii kterou si chcete prohlédnout a
stisknéte tlacitko méreni.

-Pro vymazani fotografie nebo videa stisknéte
a dlouho podrzte tlacitko méfeni. S tlacitky
doleva / doprava muzete zvolit ikonu kose,
pokud skute¢né chcete vymazat soubor
stisknéte tlacitko méteni. Fotografie se premisti
do kose.

-Pomoci tlacitka MENU (tii carky) se mlzete
vratit do nabidky bez ulozeni.

A. Zobrazeni fotografie

- Kratce stisknéte tlacitko méfeni

-Pomoci tlacitek doleva / doprava muzete
proklikavat mezi fotografiemi na dal3i nebo
Drivéjsi

-Pomoci tlatitka MENU (tfi ¢arky) se mulzete
vratit zpét do nabidky bez ulozeni.

B. Zobrazeni teploty fotografie nebo videa

-Je mozné zobrazit teplotu daného bodu
drive vytvotené fotografie, stisknéte daného
bodu fotografie v galerii. Nasledné se zobrazi
namétena hodnota.
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18.

Vymazani:

- Po otevieni kose Ize vymazat soubory natrvalo.
Pomoci navigac¢nich tlacitek (nahoru / dold /
doleva / doprava) vyberte soubor ktery chcete
smazat.

-Pro otevieni videa nebo fotografie kratce
stisknéte tlacitko méreni.

- Pro vymazani nebo resetovani fotografie nebo
videa stisknéte a podrzte tlacitko méfeni. Na
displeji se zobrazi napis ,Recover” = resetovani
LPermanent delete” = trvalé vymazani, pomoci
tlacitek doleva / doprava muzete vybrat
spravny, stisknéte tlacitko méreni.

-Pomoci tlacitka MENU (tfi carky) se muzete
vrétit zpét do nabidky bez ulozeni.




TECHNICKE UDAJE

Zdroj energie:

Akumulator

Typ akumulatoru:

18650 - 3,7 V Li-ion, 2500 mAh

Displej:

2,8" barevny LCD

Typ dotykového panelu:

Rezistivni (citlivy na tlak)

Ovlédaci prvky:

7 ks tlacidel + dotykovy displej

Senzory:

32 x 32 tepelnych senzord, kamera

Vestavény ulozny prostor:

1GB

Moznost rozirenia paméte:

Ano, MicroSD karta maximum 64 GB

Konektor:

MiniUSB - USB (pro PC pfipojeni a nabijeni)

Prevozni doba :

pfiblizné 6 hodin (v zavislosti na nastaveni)

Automacké vypnuti:

Ano,po 5 mindtach

Provozna teplota:

-10°C - (+50°C)

Teplota skladovani:

-20°C - (+60°C)

Rozliseni infracervené fotografie:

32x32 (1024 pixel)

Rozliseni fotografie:

0,2 megapixel

Zorny uhel, minimalni ohniskova vzdalenost:

33°x33°/0,1m

Maximalni vzdalenost:

1,6m

Tepelna citlivost:

0,15°C

Rozsah méfeni teploty:

-30°C - (+100°C)

Ohniskova vzdélenost: fix

Rozsah vinovych délek: 8-11,5ym
Rezim zobrazeni: 5 druhov
Format fotografie: BMP /JPG
Format videa: MP4

Trida kryti: 1P20

Objimka pro stojan:

6.35 mm (1/4")

Rozmér: 220x62 x50 mm
Hmotnost: 1289
Barva: Cervend/ Cernad
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25990 - DIGITALNA TERMOKAMERA

NAVOD NA POUZITIE!

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt. Dufame, Ze Vés C axweee
bude dlhodobo uspokojovat vase potreby. Prosime, -
pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento navod ﬁ i
na pouzitie: . .
Poris PRODUKTU: i il
Profesionalny pristroj, ktory umozni mnohostranné

vyuzitie.Méze byt idealny na vyhladavanie a kontrolu 1

tepelnych mostov, tepelnych strat, vykurovacich

potrubi, podlahového vykurovania v budovach, ale

moze sa tiez pouzit na reguliciu teploty roznych

povrchov, casti priemyselnych strojov, automobilov,

lodi, lietadiel.Vdaka vstavanej pamati a rozsiritelnosti

pomocou karty microSD moézete ukladat mnozstvo

fotografii spolu s idajmi o teplote, takze na nich mozete

pracovat pre analyzu a podavanie sprav.Vstavany,

nabijatelny Li-lon akumulator umozni dlhodobu pracu 0
s pristrojom.

Velky dotykovy displej s nastavitelnym jasom zabezpeci
jednoduché ovlddanie aj v slne¢nom prostredi.
Inteligentnd procesorové jednotka premieta udaje
ziskané z tepelnej kamery na obraz z klasickej kamery. N o g

Po dotyku na displeji sa zobrazi namerana teplato < .

daného miesta.Variabilnych 9 teplotnych stupnic vedie PREVADZKA:

k fahko citatelnym teplotnym rozdielom. 1. Zapnutie: Stlacte tlacidlo na zapnutie a podrite
ho 2 sekundy.

« Velky, farebny dotykovy displej

«Jednoduché, rychle meranie

« Vysokokapacitny vstavany akumulator (2500 mAh)
« Rezim fotografie a videa

« Alarm vysokej / nizkej teploty

« Nastavitelny jas displeja

« Protismykova rukovat

« Objimka na stojan

« Gumeny uzaver na konektoroch

NAVOD NA POUZITIE:

1. Tlacidla

2. Displej

3. USB konektor, ¢ita¢ka MicroSD

4.Tlacidlo na vytvorenie snimky / tlacidlo merania
5. Objimka na stojan

6. Rukovat

7. Senzor kamery

8. Senzor termokamery

9. LED signalizacia
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Vypnutie: Stlacte tlacidlo na zapnutie a podrzte - Obnovenie vyrobnych nastaveni
ho 2 sekundy, az kym sa na displeji nezobrazi

népis ,Power off* a ,Reboot” tlacidlo. Pouzite - Vyber farebnej palety

dotykovy displej alebo S3ipky dole/hore na - Zapnutie farebnej palety
klavesnici. N 4 o
Power off — vypnutie / Reboot - restartovanie - Ké3 - vymazanie fotografii a videa

() Poweroff

sl

Z,- Reboot

Vypnutie displeja: Kratkym stlacenim tlacidla

power moézete vypnut displej. Opatovnym 5.  Obrazovka merania:
stla¢enim tlacidla mozete zapnut displej. -Cas a emisia

(V predvolenom nastaveni sa po zapnuti - Obraz zobrazeny kamerou
obrazovky zobrazi obrazovka merania) - Zobrazenie teploty predmetu

- Farebna paleta, minimum / maximum teplota

Menii: Po stlaceni tlacidla s 3 ciarkami mozete
vstipit do meni (Pri vstupe do ponuky sa
predvolene vyberie ikona jasu obrazovky)

-Pre navigaciu pouzivajte tlacidla hore/dole/
dolava/doprava, pre vstup do menii stlacte
tlacidlo merania.

- Jas obrazovky
- Datum a cas
- Nastavenie automatického vypnutia displeja

- Alarm vysokej / nizkej teploty

_ Automatické nahravanie (nahravanie, ak teplotny
alarm na chvilu prekro¢i limit)

- Nastavenie jednotky teploty

- Nastavenie emisii
- Zobrazenie fotografie/videa

- Nastavenie formatu fotografie
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-Stlacte tlacidlo mend ak chcete vstapit do -Pomocou tlacidla dolava moézete menit
mendi. jednotlivé rezimy filtrovania:

-Pomocou tlacidiel hore/dole mdZzete menit
medzi rezimami obrazovky:

Obraz termokamery Filter teploty

Obraz klasickej kamery Siroky Gauss

Vrstveny rezim ( obraz klasickej a termokamery naraz)

Vypnutie filtra
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-Pomocou tlacidla doprava je mozené pouzit
zoom

picture saved in /starage,
=sdearnd/ Pictures/
04.19.18_06.22 94 jpg

-Ak prebieha video nahravka na hornej casti
displeja sa zobrazi cerveny Stvorec. (REC).
Vided sa nahravaju vo formate MP4. Ak pustite
tla¢idlo nahravania, nahravanie videa sa skon¢i.
Opatovnym stlacenim tlacidla mézete nahrat
nové video.

- Stlacte krétko tlacidlo merania pre vytvorenie
fotografie a podrzte stlacené pre vytvorenie
videa.

- Ak v pristroji nie je vlozena pamatova karta,
fotky a videa sa uloZia do internej paméte
pristroja ( max 1 GB). Ak je vlozena paméatova
karta, sibory sa automaticky uloZia tam.

Fai

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4
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- Stlacenim dotykového displeja mozete | 6.
premiestnit fokus na jednotlivé predmety,
vdaka ¢omu mozete skumat teplotu
viacerych bodov obrazovky.

7.
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Jas displeja:

-Pomocou tlacidiel dolava/doprava mozete
nastavit percento jasu displeja

-Pomocou tlacidla meranie moézete ulozit
nastavenia a vratit spat do men

-Pomocou tlacidla ment (tri ciarky) sa mozete
vrétt spat do meni bez ulozenia.

A
DISPLAY BRIGHTNESS

Datum a cas:

-Pomocou tlacidiel hore/dole moézete zvysit
respektive znizit vyznacenu hodnotu.

-Pomocou tlacidiel dolava/doprava mozete
vyznacit, ktort jednotku chcete zmenit.

-Stla¢enim tlacidla meranie mozete ulozit
nastavenia a vratit sa do meni.

-Stlacenim tlacidla menii (tri Ciarky) sa mozete
vrétit do menii bez ulozenia.

DATEANDTIME #€2)




A ické vypnutie displej -Funkcia alarmu mézete zapnut alebo vypnut
- Stlacte tlacidlo dolava/doprava pre nacasovanie pomocou stlacenia a podrzania tlacidla

automatického vypnutia. Hodnotu minuty meranie.

mozete nastavit od 0 do 30, hodnotu sekundy

0a30.

- Casovac sa vztahuje len na displej pristroja!

Alarm vysokej/nizkej teploty:

- Stlacte tlacidlo dofava/doprava pre modifikaciu
hodnoty

- Stlacte tlacidlo hore/dore pre prepnutie medzi
vysokou a nizkou teplotou

-Stla¢enim tlacidla meranie mozete ulozit
nastavenia a vratit spat do menda.

-Stlacenim tlacidla menii ( tri ¢iarky) sa mozete
vratit do ment bez uloZenia.

§=
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

HI-LOW TEMPEI

10. Alarm ického i
- Stlacte tlacidlo dolava/doprava pre nastavenie
teploty.

- Stla¢te tlagidlo hore/dole pre nastavenie dizky
nahravania (moézete nastavit 15, 30, 45, 60, 90,
120 minat)

-Pomocou tlacidla meranie mozete ulozit
nastavenia a vratit spat do mend.

-Pomocou tlacidla mend (tri ¢iarky) sa mozete

4 farba) vrétit spat do ment brz ulozenia

-V predvolenom nastaveni je funkcia
automatického monitorovania vypnuta.

- Funkciu automatického monitorovania mézete
zapnut alebo vypnut stlatenim a podrzanim
tla¢idla meranie.

- Alarm nizkej teploty (modr.

- Alarm vysokej teploty (¢ervena farba)

-V predvolenom nastaveni je alarm teploty
vypnuty.
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11. Nastavenie jednotky teploty:
-Stlacte tlacidlo dolava/doprava pre nastavenie
jednotky teploty
-Pomocou tlacidla meranie mozete ulozit
nastavenia a vratit spat do meni
-Pomocou tlacidla menii (tri ciarky) sa mozete
vratit spat do menii bez ulozenia.
(2]
TEMPERATURE UNIT
12. Nastavenie emisii:
- Stlacte tlacidlo hore/dole pre zmenu hodnoty
emisie
-Pomocou tlacidla meranie mozete ulozit

nastavenia a vratit spat do menda.
-Pomocou tla¢idla ment (tri ¢iarky) sa mozete
vratit do menti bez ulozZenia.
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13.

14.

=]

E EMISSIVITY

Nastavte priponu stiboru pre nasnimané

fotografie:

-Stlacte tlac¢idlo dolava/doprava pre zmenu
medzi BMP a JPG

-Pomocou tlac¢idla meranie mozete ulozit
nastavenie a vratit spat do ment

-Pomocou tla¢idla meniu sa mézete vratit spat

do menti bez uloZenia.

=]
IMAGE FORMAT

Obnovenie vyrobnych nastaveni:

-Tu moézete obnovit prednastavené nastavenie
dané vyrobcom

- Potvrdte obnovenie, pomocou tlacidla dolava/
doprava mozete vybrat z,Yes"= dno a,No" = nie

-Pomocou tlacidla meranie mozete ulozit
nastavenia a vratit spat do ment

-Pomocou tlacidla mend ( tri ciarky) sa mozete
vrétit do menii bez ulozenia.



=
TTE GUIDE

15. Vyber farebnej palety:
- Stlacte tlacidlo hore/dole pre zvolenie palety
-Pomocou tlacidla meranie mozete ulozit
nastavenia a vratit spat do menu
-Pomocou tlacidla menii sa mdzete vratit spat
do menii bez ulozenia.

A
COLOR PALETTE

Szinskdla bekapcsolva

16. Zapnutie farebnej palety:

-Na spodnu cast obrazu merania mate moznost
zobrazit nastavent farebnu skalu, paletu.

-Stlacte tlacidlo dolava/doprava pre zapnutie/
vypnutie (ON/OFF).

-Pomocou tlacidla meranie moézete uloZit
nastavenia a vratit spat do mend.

-Pomocou tlacidla menii sa moézete vrétit do Szinskdla kikapcsolva
menii bez ulozenia.
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17. Zobrazenie fotografii:

-Mentibod sluziaci pre zobrazenie vytvorenych
fotografii.

- Fotografie mozete zobrazit s ¢asovou peciatkou
a mriezkou. Pomocou navigac¢nych tlacidiel
mozete zvolit fotografiu ktord si chcete pozriet
a stlacte tlacidlo meranie.

-Pre vymazanie fotografie alebo videa stlacte
a dlho podrzte tlacidlo meranie. S tlacidlami
dolava/doprava mézete zvolit ikonu kosa, ak
skuto¢ne chcete vymazat subor stlacte tlacidlo
meranie. Fotografia sa premiestni do kosa.

-Pomocou tlacidla meni (tri ciarky) sa mozete
vratit do mentii bez uloZenia.

VIEW IMAGE ~ #m0

. ¢

A. Zobrazenie fotografie

- Kratko stlacte tlacidlo meranie

-Pomocou tlacidiel dolava/doprava mozete
preklikdvat medzi fotografiami na dal3iu alebo
predchaduajucu

-Pomocou tla¢idla ment (tri ¢iarky) sa mozete
vratit spat do ment bez ulozenia.

B. Zobrazenie teploty fotografie alebo videa

-Je mozné zobrazit teplotu daného bodu
davnejsie vytvorenej fotografie, dotknite sa
daného bodu fotografie v galérii. Nasledne sa
zobrazi namerana hodnota.
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Vymazanie:

-Po otvoreni kosa mozete vymazat subory
natrvalo. Pomocou navigacnych tlacidiel (Hore/
dole/dolava/doprava) zvolte stbor ktory chcete
zmazat.

-Pre otvorenie videa alebo fotografie kratko
stlacte tlacidlo meranie.

-Pre vymazanie alebo resetovanie fotografie
alebo videa stlacte a podrzte tlac¢idlo meranie.
Na displeji sa zobrazi népis ,Recover” =
resetovanie ,Permanent delete” = trvalé
vymazanie, pomocou tlacidiel dolava/doprava
mozete vybrat spravny, potom stlacte tlacidlo
meranie.

-Pomocou tlacidla meni (tri ¢iarky) sa mozete
vrétit spat do menti bez ulozenia.




TECHNICKE UDAJE

Zdroj energie:

Akumulator

Typ akumulétoru:

18650 - 3,7 V Li-ion, 2500 mAh

Displej: 2,8" farebny LCD

Typ dotykového panela: Rezistivny ( citlivy na tlak)
Ovladacie prvky: 7 ks tlacidiel + dotykovy displej
Senzory: 32 x 32 tepelny senzor, kamera

Interna pamat:

1GB

Moznost rozirenia paméte:

Ano, MicroSD karta maximum 64 GB

Konektor:

MiniUSB - USB ( pre nabijanie a pripojenie k PC)

Prevéadzkova doba:

priblizne 6 hodin (v zavislosti od nastavenia)

Automatické vypnutie:

Ano, po 5 minttach

Prevadzkova teplota:

-10°C - (+50°C)

Teplota skladovania:

-20°C - (+60°C)

Rozlisenie infracervenej fotografie:

32 x32 (1024 pixel)

Rozli3enie fotografie:

0,2 megapixel

Zorny uhol, minimalna ohniskova vzdialenost:

33°x33°/0,1m

Maximalna vzdialenost:

1,6m

Tepelna citlivost:

0,15°C

Rozsah merania teploty:

-30°C - (+100°C)

Ohniskova vzdialenost: fixna
Rozsah vinovych dizok: 8-11,5ym
Rezim zobrazenia: 5 druhov
Formét fotografie: BMP/JPG
Format videa: MP4
Trieda krytia: P20

Objimka stojanu:

6.35 mm (1/4")

Rozmer: 220x62 x50 mm
Hmotnost: 1289
Farba: Cervené/ Cierna
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25990 - CYFROWA KAMERA TERMOWIZYJNA

INSTRUKCJA OBStLUGH!

Dzigkujemy za wybdér naszego produktu. Mamy
nadzieje, ze bedzie sie¢ podobat i bedzie dawat
satysfakcje. Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
uwaznie ponizszg instrukcje obstugi:

OPIs PRODUKTU:

Profesjonalny instrument do wszechstronnego uzytku.
Moze by¢ idealny do wyszukiwania i sprawdzania
mostkéw cieplnych, strat ciepta, rur grzewczych,
ogrzewania podfogowego w budynkach, ale moze
réwniez stuzy¢ do kontroli temperatury réznych
powierzchni,  czesci maszyn przemystowych,
samochoddw, statkow, samolotéw. Dzieki wbudowanej
pamieci i mozliwosci rozbudowy za pomoca karty
microSD mozesz przechowywaé wiele zdje¢ wraz
z danymi temperatur, ktére s z nimi zwiazane,
zapewniajac  wiecej pracy do analizy, raportow.
Wbudowany akumulator litowo-jonowy umozliwia
dtugotrwate dziatanie urzadzenia.

Duzy ekran dotykowy o regulowanej jasnosci zapewnia
fatwa obstuge nawet przy silnym Swietle stonecznym.
Inteligentna  jednostka przetwarzajaca wyswietla
dane z kamery termowizyjnej na obraz z kamery
przesytany przez kamere konwencjonalna. Dotkniecie
punktu na wyswietlaczu spowoduje wyswietlenie
danych temperatury dla tego obszaru. Zmienna
skala temperatury wynoszaca 9 powoduje tatwe do
odczytania réznice temperatur. 9 zmiennych skal
temperatury ufatwia odczyt réznic temperatury.

« Duzy kolorowy ekran dotykowy
«tatwa w uzyciu, szybki pomiar

« Duzy akumulator (2500 mAh)

«Tryb przechwytywania zdjec¢ i filmow
« Alarm wysokiej / niskiej temperatury
« Wyswietlanie wilgotnosci (727)
«Regulowana jasno$¢ ekranu

« Antyposlizgowy uchwyt

« Gniazdo statywu

« Gumowa nasadka na ztaczach

INSTRUKCJE OBSLUGI::

1. Przyciski

2. Ekran

3. Ztacze USB, czytnik MicroSD

4. Przycisk nagrywania / przycisk pomiaru
5. Gniazdo statywu

6. Uchwyt

7. Czujnik kamery
8. Czujnik kamery termowizyjnej
9. Status LED

DziALANIE:

1. Wiaczanie: Nacisnij i
zasilania przez 2 sekundy.

przytrzymaj przycisk
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Wylaczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 2 sekundy, az na ekranie pojawia
sie przyciski ,Power off” i ,Reboot”. Uzyj ekranu
dotykowego lub strzatek w gére / w dét na pasku
przyciskow.

Power OFF — wytaczanie / Reboot — ponowne
uruchomienie

) Poweroff

2% Reboot

Wylaczanie ekranu: Naciénij krétko przycisk
zasilania, aby wylaczy¢ ekran. Ponowne
nacisniecie przycisku powoduje wiaczenie
ekranu. (Domyslnie ekran pomiaru pojawia si¢
po ponownym wigczeniu ekranu.)

Menu: Nacisnij przycisk z 3 liniami aby wejs¢
do menu. (Domyslnie ikona jasnosci ekranu jest
wybierana po wejsciu do menu)

-Uzyj przyciskéw w goére / w dét / w prawo /
w lewo, aby nawigowad, i nacisnij przycisk
pomiaru, aby przej$¢ do pozycji menu.

- Jasnoé¢ ekranu
- Datai czas
- Ustawienie automatycznego wytgczania ekranu

- Alarm niskiej / wysokiej temperatury

_Automatyczne nagrywanie (nagrywanie jezeli
alarm temperatury przekracza limit przez
okreslony czas)

- Ustawienie jednostki pomiaru temperatury

- Ustawienie emitowania

- Przegtadanie zrobionych zdjec¢ / wideo

- Ustawienie rozszerzenia pliku

- Przyrwocenie ustawienia fabryczne
- Wybor palety koloréw

- Wigczanie palety koloréow

- Kosz - usuniete zdjecia i wideo

Ekran pomiaru:

- Czas i emitowanie

-Obraz z kamery

- Wyswietlanie temperature obiektu

- Paleta koloréw, minimalna / maksymalna

temperatura




- Naciénij przycisk menu, aby wejé¢ do menu. -Uzyj przycisku w lewo, aby przetacza¢ migdzy
- Uzyj przyciskéw w gére / w dét, aby przetacza¢ trybami filtrow:
miedzy réznymi trybami ekranu:

Obraz z kamery termowizyjnej Filtr temperatury

Tradycyjny obraz z kamery Szeroki Gauss

Tryb warstwowy

(obraz tradycyjny i z kamery termowizyjnej razem) Wylqczyc filtr
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-Powieksza¢ mozna za pomoca przycisku w
prawo

picture saved in /starag
=sdearnd/ 00/Picture
04.19_18.06_22 94 jpg

-Jesli wideo jest nagrywane, u géry ekranu
pojawi sie czerwony kwadrat. (REC). Filmy sa
nagrywane w formacie MP4. Po zwolnieniu
przycisku nagrywania nagrywanie zatrzymuje
sie. Nacisnij przycisk ponownie, aby zrobic¢
nastepne wideo.

- Nacisnij krétko przycisk pomiaru, aby zrobi¢
zdjecie, i przytrzymaj przycisk, aby zrobi¢
wideo.

- Nagrania (zdjecia/wideo) zostang zapisane w
pamieci wewnetrznej, jesli w urzadzeniu nie
ma karty pamieci. (maks. 1 GB) Jesli wlozona
jest karta SD, nagrania s tam automatycznie
zapisywane..

Fai

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4
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Naciskajagc ekran dotykowy, mozesz ; 6. Jasnos¢ ekranu:

przesung¢ ostros¢ na poszczegdlne - Uzyj przyciskéw w lewo / w prawo, aby ustawi¢
obiekty,  umozliwiajac  sprawdzenie procent jasnosci ekranu.
temperatury kilku punktéw na ekranie. - Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia

i powrdci¢ do menu.
-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

A
DISPLAY BRIGHTNESS

7. Dataiczas:

-Uzyj przyciskéw w gére / w dét, aby zwiekszyc
lub zmniejszy¢ wartos¢ wybranej jednostki.

-Uzyj przyciskow w prawo / w lewo, aby wybrac
jednostke, ktérej warto$¢ chcesz zmienic.

-Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powréci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

DATEANDTIME #€2)
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8.

Automatyczne wylaczanie ekranu:

- Naciénij przycisk w prawo / w lewo, aby ustawi¢
timer automatycznego wytaczania. Wartosé
minut mozna ustawi¢ od 0 do 30, za$ wartos¢
sekund mozna ustawi¢ na 01 30.

-Timer  dotyczy  wylacznie
wyswietlacza!

Alarm niskiej / wysokiej temperatury:

- Nacisnij przycisk w lewo / w prawo, aby zmieni¢
wartosci

- Nacisnij przycisk w gore / w dét, aby przetgczac
miedzy ustawieniami wysokiej i niskiej
temperatury.

- Uzyj przycisku wazenia, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

wylaczania

HI-LOW TEMPERATURE

$E2
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

-

- Alarm niskiej temperatury (niebieski kolor)
- Alarm wysokiej temperatury (czerwony kolor)
- Domyslnie alarm temperatury jest wytaczony.
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0.

-Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje alarmu,
nacisnij i przytrzymaj przycisk pomiaru.

Alarm ycznego

- Nacisnij przycisk w lewo / w prawo, aby ustawi¢
temperature

- Nacisnij przycisk w gére / w dét, aby dostosowac
dtugosé nagrania. (Mozna ustawic 15, 30, 45, 60,
90, 120 minut.)

- Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powréci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

-Domyslnie automatyczne monitorowanie jest

wyfaczone.
-Aby  wiaczy¢  lub  wylaczy¢  funkcje
automatycznego monitorowania, nacisnij i

przytrzymaj przycisk pomiaru.



11. U ienie jed| ki peratury:
- Naciénij przycisk w lewo / w prawo, aby ustawic¢
jednostke temperatury
- Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.
-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie)..

$E2
TEMPERATURE UNIT

13.

Ustawienie emitowania:

- Naci$nij przycisk w lewo / w prawo, aby zmieni¢
wartos$¢ emitowania.

- Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

12,
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14.

=]

E EMISSIVITY

pliku dla bionych

zdjeé:

-Naciénij przycisk w prawo / w lewo, aby
przetaczac miedzy rozszerzeniami MBP i JPG.

-Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powréci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

=]
IMAGE FORMAT

Przywrdcenie ustawienia fabryczne:

- Mozesz przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

-PotwierdZz zamiar zresetowania, naciskajac
przycisk w prawo / w lewo i wybierz miedzy
JYes”=taki,No"= nie.

-Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powréci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).



A 62
FACTORY RESET COLOR PALETTE GUIDE

15. Wybor skala koloréw:
-Naciénij przycisk w gére / w dét, aby wybrac
palete.
- Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu.
-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

A
COLOR PALETTE

Szinskdla bekapcsolva

16. Wiaczanie skali kolorow:

-Na dole ekranu pomiaru mozna wyswietli¢
poprzednio ustawiong skale koloréw, palete
koloréw.

- Naci$nij przycisk w lewo / w prawo, aby wiaczy¢
i wyfaczy¢ (ON/OFF).

- Uzyj przycisku pomiaru, aby zapisa¢ ustawienia Szinskdla kikapcsolva
i powrdci¢ do menu.

-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).
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17.

Przegtadanie zrobionych zdjec:

-Pozycja menu do przegladania wczesniej
zrobionych zdjec.

-Mozesz oglada¢ zrobione zdjecia w widoku
siatki z doktadnym datownikiem, w ktérym
zostaly zrobione. Za pomoca przyciskow
nawigacyjnych wybierz zdjecie, ktére chcesz
wyswietli¢, a nastepnie nacisnij przycisk
pomiaru.

-Aby usung¢ zdjecie lub wideo, nacisnij i
przytrzymaj przycisk pomiaru! Uzyj przyciskow
w lewo / w prawo, aby wybrac ikone kosza, jesli
naprawde chcesz usung¢, a nastepnie nacisnij
przycisk pomiaru. To przeniesie zdjecie do
kosza.

-Mozesz powrdci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).

VIEW IMAGE

| 4

fA0]

A. Wyswietlenie zdjecia

- Naci$nij krétko przycisk pomiaru.

- Uzyj przyciskow w lewo / w prawo, aby przejs¢
do nastepnego lub poprzedniego zdjecia lub
wideo w galerii.

-Mozesz powréci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).
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18.

B. Odczyt temperature ze zdjecia lub wideo

-Mozesz odczyta¢ temperature okreslonego
punktu na wczesniej zrobionym zdjeciu,
dotykajac punktu na zdjeciu otwartym z galerii.
Zmierzone dane zostang wyswietlone.

Usuniecie:

-Otwérz kosz, aby trwale usuna¢ zrobione
zdjecia. Uzyj przyciskéw nawigacyjnych (w gére
/wdét/w lewo / w prawo), aby wybrac¢ zdjecie,
ktére chcesz usunad.

- Naciénij krétko przycisk pomiaru, aby otworzy¢
zdjecie lub wideo.

-Aby usung¢ lub przywréci¢ zdjecie lub
wideo, naci$nij i przytrzymaj przycisk
pomiaru. Z wyswietlonych na ekranie
.Recover"=przywrcenie i ,Permanent
delete”=trwate usunigcie wybierz odpowiednie
za pomoca przyciskéw w lewo / w prawo, a
nastepnie naciénij przycisk pomiaru.

-Mozesz powréci¢ do menu bez zapisywania,
naciskajac przycisk menu (trzy linie).




DANE TECHNICZNE

Zrédto zasilania:

Akumulator

Typ akumulatora:

18650 - 3,7 V Li-ion, 2500 mAh

Wyswietlacz: 2,8" kolorowy LCD

Typ ekranu dotykowego: Rezystancyjny (czuty na nacisk)
Sterowanie: 7 przyciskow + ekran dotykowy

Czujniki: 32 x 32 czujnik ciepta i wilgotnosci, kamera

Whbudowana pamiec¢:

1GB

Mozliwos¢ rozbudowy:

Tak, karta MicroSD do maks. 64 GB

Ztacze:

MiniUSB - USB (do podtaczenia i tadowania poprzez PC)

Czas pracy:

ok. 6 godzin (w zaleznosci od ustawier)

Automatyczne wytaczenie:

Tak, po 5 minutach

Temperatura pracy:

-10°C- (+50°C)

Temperatura przechowywania:

-20°C - (+60°C)

Rozdzielczos$¢ obrazu w podczerwieni:

32x32(1024 piksle)

Rozdzielczo$¢ obrazu:

0,2 megapiksela

Kat widzenia, minimalna odlegtos¢ ogniskowania:

33°x33°/0,1m

Maksymalna odlegtos¢:

1,6m

Czutos¢ termiczna:

0,15°C

Zakres pomiaru temperatury:

-30°C - (+100°C)

Odlegtos¢ ogniskowania: stata

Zakres dtugosc fali: 8-11,5ym

Tryb wyswietlania: 5 trybow

Format graficzny: BMP /JPG

Format wideo: MP4

Ochrona: 1P20

Ziacze statywu: 6.35 mm (1/4")
Rozmiar: 220x62 x50 mm
Waga: 1289

Kolor: Czerwony / Czarny
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25990 - CAMERA TERMICA IR (TERMOVIZIUNE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE! 7.Senzor cameré
Multumim c3 ati ales produsul nostru. Sperdm ci vava | 8. Senzor termocamera
oferi satisfactie deplina. Cititi cu atentie urmatoarele 9.LED de stare

instructiuni inainte de utilizare:

DESCRIEREA PRODUSULUI: i
Instrument profesional pentru utilizare versatila. - F

Poate fi ideal pentru detectarea puntilor termice, a
pierderilor de céldura, pt. detectarea conductelor de
incélzire, incalzire in pardoseald, pentru inspectie,
dar poate fi folosit si pentru a verifica temperatura
diferitelor suprafete, parti ale masinilor industriale,
masini, ambarcatiuni cu motor, aeronave, etc. Datorita
memoriei incorporate si extensiei de memorie cu cardul
micro SD, puteti stoca o multime de termofotografii
impreund cu datele de temperatura, astfel incat sa
le puteti analiza ulterior. Bateria Li-lon reincércabila
incorporatd permite functionarea indelungata a
aparatului.

(6]

Ecranul tactil mare, cu luminozitatea reglabila ofera o

utilizare usoara chiar si la lumina puternica a soarelui.

Unitatea de procesare inteligenta proiecteaza date de

camera termica pe imaginea camerei conventionale

incorporate. Prin atingerea punctului de interes de pe 2 o J
imaginea termica se va afisa valoarea temperaturii in

acel punct. Cele 9 scéri de temperaturd variabile fac FUNCTIONARE:
posibila delimitarea usoara a zonelor de temperatura.

1.  Pornirea aparatului: Apasati si mentineti

« Afisaj tactil de mari dimensiuni apasat 2 sec. butonul de pornire.

« Masurare usoara, rapida

« Acumulator reincarcabil de mare capacitate (2500
mADh)

« Mod fotografie si video

- Alarmare la depasirea limitelor de temperatura inalta/
joasa

«lluminarea reglabila a afisajului

« Maner antiglisant

« Soclu pt. stativ

« Capac din cauciuc pe porturi

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Butoane

2.Ecran

3. Port USB, cititor card MicroSD

4. Buton pt. inregistrare / masurare
5. Element de fixare pe stativ

6. Maner
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Oprirea paratului: Apasati si mentineti apasat
2 sec. butonul de pornire, pana cand pe ecran
vor apare butoanele ,Power off” si ,Reboot”
Folositi ecranul tactil, sau butoanele sus-jos de
pe tastatura.

Power OFF - decuplare / Reboot - repornire

() Poweroff

2% Reboot

Dezactivarea afisajului: Prin apdsarea scurta a
butonului de pornire afisajul se va dezactiva. La
apasarea repetat afisajul va functiona din nou.
(in mod implicit, ecranul de mésurare va apare
pe afisaj).

Meniu: Apasand butonul marcat cu 3 linii putem

accesa meniul. (in mod implicit, pictograma

luminozitatii ecranului este selectat cand se intra

in meniu)

- Utilizati butoanele sus / jos / dreapta / stanga
pentru a naviga, apasati butonul Masurare
pentru a intra in elementul de meniu selectat.

- Luminozitatea afisajului

- Datasiora

- Setare timpului de stand-by al afisajului

- Alarmare pt. temperaturile joase / inalte

_Inregistrare automata (inregistrare daca alarma de
temperatura depéseste limita un anumit interval
de timp)

- Setarea unitatii de masura a temperaturii

_ Vizualizati fotografii / videoclipuri pe care le-ati
inregistrat
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- Setarea formatului imaginilor

- Revenirea la setérile din fabrica
- Alegerea paletei de culori

- Pornirea paletei de culori

- Recycle Bin - Imagini si videoclipuri sterse

Ecranul de masurare:

-Timp si emisivitate

-Imaginea captata de camera

- Afisarea temperaturii obiectului

- Paleta de culori, temp. minima si maxima




- Apasati butonul Meniu daca doriti sd intrati in -Puteti comuta modurile de filtrare cu butonul
meniu. Stanga:
-Folositi butoanele sus / jos pentru a comuta

ntre modurile de ecran:

Imaginea termocamerei Filtru de temperatura

Imagine traditionala Gauss ldrgit

Modul multistrat

. . . o . . P . Dezactivarea filtrului
(imaginea camerei traditionale si a camerei termice impreund)
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- Mariti imaginea cu butonul Dreapta

picture saved in /starage,
=sdearnd/ Pictures/
04.19.18_06.22 94 jpg

-Pe durata inregistrarii unui videoclip, in
partea de sus a ecranului va aparea o caseta
rosie. (REC). Videoclipurile vor fi inregistrate
in formatul MP4. Cand eliberati butonul de
captare, inregistrarea video se opreste. Apasati
din nou butonul pentru a inregistra urmatorul
videoclip.

- Apasati scurt butonul Masurare pentru a face
o fotografie si tineti apasat butonul apasat
pentru a realiza un videoclip.

-Inregistrarile (imagine / video) dacd nu este
introdusa o cartela de memorie vor fi salvate
in memoria interna. (max. 1 GB) Daca este
introdusa o cartela SD, inregistrarile sunt
salvate automat pe aceasta.

Fai

video recorded in /storage/
sdcard/TSD200/Movies/
mov_04_19_18_06_31_66.mp4
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Prin apésarea ecranului tactil, puteti muta | 6.
focalizarea catre subiecti individuali,
permitandu-va sa verificati temperatura

mai multor puncte de pe ecran.
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7.

Luminozitatea afisajului:

- Utilizati butoanele din stdnga / dreapta pentru
aregla gradul de luminozitate al ecranului.

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setarile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fara a salva apasand
butonul meniu (trei linii).

A
DISPLAY BRIGHTNESS

Data si ora:

-Folositi tastele Sus si Jos pentru a creste sau a
micsora valoarea unitatii selectate.

-Folositi butoanele Stdnga si Dreapta pentru a
selecta care unitate doriti sa o schimbati.

-Folositi butonul de Madsurare pentru a salva
setdrile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii

DATEANDTIME #€2)




8.

9.

Dezactivarea automata a afisajului: -Pentru a activa sau dezactiva functia de
- Apasati butonul Dreapta / Stanga pentru a seta alarma, apasati si mentineti apasat butonul de
temporizatorul de oprire automatd. Minutele Masurare.

pot fi setate de la 0 la 30 min, iar secundele pot
fi setate intre 0 si 30 secunde.

Alarmare pt. temperaturile joase / inalte:

- Apasati butonul Stanga / Dreapta pentru a seta
valorile dorite

- Apasati butonul Sus / Jos pentru a comuta intre
setdrile de temperatura inaltd si joasd.

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setdrile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii).

HI-LOW TEMPE|

$E2
HI-LOW TEMPERATURE ALARM

10. Alarmare pt. monitorizarea automata:

- Apasati butonul Stanga / Dreapta pentru a seta
valoarea de temperatura

-Apasati butonul Sus / Jos pentru a regla
durata de inregistrare. (pot fi setate durate de
15,30,45,60,90,120 minute)

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setarile si pentru a reveni la meniu.

- Alarma pt. temperaturs scizuta (albastru) -Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
- Alarma pt. temperatura ridicata (rosu) PUtOnul mlenluA(tArel linii). i o

-in mod implicit, alarma de temperaturs este -In modv implicit, fyncgla de monitorizare
oprita. automatd este dezactivata.

-Pentru a activa sau dezactiva functia de
monitorizare automatd, apasati si mentineti
apasat butonul de Masurare.
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11.

Setarea unitatii de masura a temperaturii:

- Apasati butonul Stanga / Dreapta pentru a seta
unitatea de masura a temperaturii

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setdrile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii).

$E2
TEMPERATURE UNIT

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setdrile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii).

13.

14.

68

=]

E EMISSIVITY

Setarea extensiei de fisier pentru fotografiile
captate:

- Apasati Dreapta / Stanga pentru a comuta intre
formatele BMP si JPG

-Folositi butonul de Mdsurare pentru a salva
setarile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii).

=]
IMAGE FORMAT

Revenirea la setarile din fabrica:

- Puteti reseta la setarile implicite din fabrica.

- Confirma intentia de resetare apasand Dreapta
/ Sténga intre Yes”= da si,No"= nu.

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setarile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii).



f
LOR PALETTE GUIDE

15. Alegerea paletei de culori:
- Apasati butonul Sus / Jos pentru a seta paleta
de culori.
-Folositi butonul de Masurare pentru a salva
setdrile si pentru a reveni la meniu.
-Puteti reveni la meniu fara a salva apasand
butonul meniu (trei linii).
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COLOR PALETTE

Szinskdla bekapcsolva

16. Activarea paletei de culori:

-Tn partea de jos a ecranului de masurare este
posibil sa se afiseze scara de culori setatd
anterior si paleta de culori.

- Apasati butonul Stanga / Dreapta pentru a
porni si a opri aparatul (ON/OFF).

-Folositi butonul de Masurare pentru a salva Szinskdla kikapcsolva
setdrile si pentru a reveni la meniu.

-Puteti reveni la meniu fara a salva apasand
butonul meniu (trei linii).
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17.

Vizualizarea fotografiilor / videoclipurilor
inregistrate:

-Element de meniu pentru
imaginilor inregistrate anterior.

- Puteti vizualiza imaginile captate intr-o vedere
tip grila cu stampila de ora exacta la care au
fost inregistrate. Folositi butoanele de navigare
pentru a selecta fotografia pe care doriti sa o
vizualizati si apasati butonul Masurare.

-Pentru a sterge imaginea sau videoclipul,
apasati si mentineti apasata tasta de Masurare!
Folositi butoanele Stdnga / Dreapta pentru a
selecta pictograma Cos de reciclare daca doriti
sa stergeti dupa care apasati butonul Masurare.
Fotografia a fost mutatd in Cosul de reciclare.

-Puteti reveni la meniu fara a salva apasand
butonul meniu (trei linii).

vizualizarea

A. Vizualizarea fotografiilor

- Apasati scurt butonul Masurare.

-Folositi butoanele Stanga / Dreapta pentru a
trece la imaginea sau videoclipul urmétor sau
anterior din galerie.

-Puteti reveni la meniu fard salvare apasand
butonul meniu (trei linii).
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B. Citirea temperaturii de pe fotografie sau
videoclip

- Puteti citi temperatura unui anumit punctintr-o
fotografie facuta anterior atingdnd un punct
din fotografia pe care ati accesat-o din galerie.
Va apare valoarea de temperatura a punctului.

Stergere:

-Deschideti cosul de reciclare pentru a sterge
definitiv imaginile capturate. Folositi butoanele
de navigare (sus / jos / stdnga / dreapta) pentru
a selecta imaginea pe care doriti sa o stergeti
definitiv.

-Pentru a accesa imaginea sau videoclipul,
apasati scurt tasta de Masurare.

-Pentru a sterge, sau a restabili imaginea sau
videoclipul, apasati si mentineti apdsata tasta
de Masurare. P afisaj va apare ,Recover” =
recuperare, ,Permanent delete” = stergere

definitiva din care puteti alege utilizand tastele
Stanga / Dreapta ale controlerului. Pentru
a selecta optiunea doritd apdsati tasta de
Masurare.

-Puteti reveni la meniu fard a salva apasand
butonul meniu (trei linii).




DATE TEHNICE

Sursa de energie:

Acumulator:

Tip acumulator

18650 - 3,7 V Li-ion, 2500 mAh

Afisaj:

2,8" LCD color

Tip panou tactil:

Rezistiv (sensibil la presiune)

Organe de control:

7 butoane + afisaj tactil

Senzori:

Senzor termic 32 x 32, camera conventionala

Memorie incorporata:

1GB

Extensie memorie:

Da, micro SD, max. 64 GB

Conectare:

Mini USB (pt. conectare PC si incarcare acumulator)

Timp de functionare

cca. 6 ore (in functie de setari)

Decuplare automata:

Da, dupa 5 min. de inactivitate

Temperatura de lucru:

-10°C- (+50°C)

Temperatura de depozitare:

-20°C - (+60 °C)

Rezolutia imaginii termice:

32 x32(1024) pixeli

Rezolutia imaginii:

0,2 Mpixeli

Unghi de captare, dist. focala minima:

33°x33°/0,1m

Distanta maxima:

1,6m

Sensibilitatea termica:

0,15°C

Domeniul de temperatura:

-30°C-(+100°C)

Distanta focala:

fixa

Domeniu de lungime de unda:

8-11,5ym

Moduri afisare:

5 moduri diferite

Format imagine: BMP /JPG
Format video: MP4

Protectie: P20

Soclu stativ: 6.35 mm (1/4")
Dimensiuni: 220x 62 x 50 mm
Masa: 1289

Culoare: Rosu / Negru
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